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Gadl Csaba

Gondolatok egy konyvbemutatas kapcsan

Lozsadi Karoly: Etymologia medica

»Nem az az elsé jele a tudomdnyos embernek, hogy tud a
tudomdny nyelvén szolni? A szakember képességeit leginkdbb
a technikai kifejezések korrekt haszndlatdval bizonyithatja.”
Rudolf Virchow (1875)
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Orvosi-szdtorténeti tdr

Az utdbbi fél évszazadban a kordbbi klasszikus miiveltség
fokozatosan csokkent, és mara taldn elérte mélypontjat. Ko-
rabban az ilyen jellegli oktatdst nevezték humanképzésnek,
amely mostanra csak nyomokban lelhet6 fel. Hosszu (és hia-
bavald?) lenne latolgatni, hogy mely tényez6k vezettek ide, az
eredményt azonban szomoruan latjuk. Az el6z8 évszazadok-
ban a gorog-latin nyelvek oktatdsa és ismerete hozzatartozott
a mivelt ember fogalmahoz. Igaz, hogy a tanult és a muvelt
ember két fogalomkor, ringassuk magunkat mégis abba az
illuziéba, hogy a jo orvos mindkettét egyesiti.

A gorog-latin eredetti terminoldgia az orvostudomany gya-
korlasanak hagyomdnyokban gyokeredz és ma is elfogadott

része. Ugy tiinik azonban, hogy a legtébb orvos nem érti a
jelenségek terminus technicusait, ami annal sajnalatosabb,
mert a szakszokincs maga is egyfajta bevezetés az orvosi
gondolkoddsba. Mindezért is nagy 6rommel vettem kezem-
be Lozsadi Karoly Etymologia medica cim{i orvosi szotorté-
neti tarat. A szerz6 a korabbi konyvei tantsaga szerint, a téle
megszokott nagyivii muveltséggel, mély és nagyon idészerti
gondolatokkal vezeti be etimoldgiai gytjteményét.

Lozsadi helyesen allapitja meg, hogy a gorog etika és a ré-
mai jog nélkill az eurdpai allamok mai formdjukban nem
léteznének. Eurdpa szellemi arculatit az erkolesi és jogi
értékrendek hatdrozzdk meg. Az antik vildg, valamint a
klasszika-filolégia tanulmanyozasa és ismerete az eurdpai
1ét feltétele. Ennek biztositéka nem az Eurépai Unid, hiszen
ez mar egyszer a latin nyelv altal megvaldsult. A Rémai
Birodalomban nem voltak hatdrok, utazashoz nem kellett
dokumentum, a csaszari fizetGeszkozt ott is elfogadtak,
ahova az euréd ma még el sem jutott: a marokkoi sivatagok-
tél az utolsd iraki faluig. A tanult polgarok — a gorog-latin
nyelv révén - vacsorat tudtak rendelni Hispanidban és Szi-
ridban egyarant. A kereszténység ugyanilyen egységesitd
és egyesits tényezd volt a XVI. szazad kozepéig. Az eurd-
pai keresztény vildgot nem ok nélkiil nevezték Respublica
Christiandnak; az akkori keresztény népek kulturajat pedig
nevezziik latin kultdranak.

A mai ember taldn nem ok nélkiil teheti fel a kérdést, sziikség
van-e a klasszikus muveltségre manapsag? Nos, mivel a ter-
mészettudomanyok és kiillondsen az orvoslds szakkifejezései
tulnyomoan gordg-latin eredetiiek, nem alaptalan azt felté-
telezni, hogy e nyelvek és a hozzdjuk kapcsolodo kulturkor
ismerete — ha nem is elengedhetetlen —, de jotékony hatdsu
a megértés szempontjabol. Azt is be kell latni azonban, hogy
bar a klasszikus nyelvtudas nagyban elésegiti és megkonnyiti
a terminus technicusok elsajatitasat, nélkiiliik is elboldogul a
ma orvosa. Ahhoz, hogy az orvostanhallgaté a morbus vagy
a cholecysta szavakat megtanulja és megértse, nincs sziikség
a bonyolult latin alak- és mondattan bemagoldsara. Ugyan-
akkor ne feledjiik, hogy a latin nyelv tomorsége, kifejezéké-
pessége, logikdja fegyelemre és gondolkodésra serkent. Ezen
tal az idegen szavak ismerete, irdsa eldsegiti a sz6 és a foga-
lom mélyebb megértését. A polyarthritis (y-nal) és a polikli-
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nika (i-vel) kiilonbsége arra vilagit ra, hogy az els sokiziileti
gyulladas, a masodik vdrosi (polis) klinika. Az orthopaedidt
ae-vel kell irni (eltekintve a koznapi magyaros formatdl),
mert gyermekegyenészetet (pais = gyermek) jelent és nem
labegyenészetet (pes). A gyogyitasra hasznalt két sz, a curare
és a sanare kozti killonbséget is csak akkor fogja fel valaki, ha
ismeri a mondast: medicus curat, natura sanat.

Szakszerli névszarmaztatasnak csak az szamithatd, amely
az elnevezés legrégibb alakjabol indul ki. A mai tudomd-
nyos vilagban anglomadnia uralkodik, de kozben ne felejtsitk
el, hogy ezek az angol szavak is gorog-latin eredettiek, azaz
visszautalnak a gyokerekhez. Szamunkra a latin ,,ma is €16
holt nyelv”. Vagyis a tudatosan tajékozott és a szakszdokincset
érteni is akaro orvos nem nélkiilozhet olyan miivet, mint ez
a szo6torténeti tar.

Az alfabetikusan felépiil6 szotar egyik kiilonlegessége, hogy
kitér minden egyes bett kronoldgiailag felépitett torténeté-
re: kezdve az egyiptomi, sémi kriptogramokon, folytatva a
foniciai, az 6gorog, etruszk és romai abécéig. A cimszavak-
nél szamtalan helyen taldlunk mitologiai utalast és irodalmi
idézetet. A szétarat lehet hasznalni célzottan, de magam
szivesen veszem kézbe, ha van tizpercnyi idém, és csupan
szellemi jatékként feltitok egy-egy szot, kifejezést. Ilyen-
kor dobben ra az ember, hogy mennyire tudatlan, mennyi
mindent ha tudott is, elfelejtett. Raébrediink arra is, hogy a

nyugati nyelvek milyen dridsi mértékben nyugszanak a go-
rog-latin kultaran.

A konyv végén bdséges és érdekes irodalom talalhaté nem-
csak azok szamadra, akik tudomanyos érdeklédést tanusita-
nak, hanem azoknak is, akik az osszedllitast szellemi kihivas-
nak tartjak.

A szakkifejezéseknek jogos helye van a magyar természettu-
domdnyos életben. A mai szemléletben nevelkedett ,értel-
miségi” megkérdezheti, mi sziikség van minderre? A leirtak
alapjan azonban taldn belathat6, hogy a mult ilyetén megta-
gadasa igen feliiletes szemlélethez vezet. A Magyar Orvosi
Nyelv cim folydirat torekvésével kapcsolatban az is kijelent-
hetd, hogy a gorog-latin eredetti terminus technicusok hasz-
nalatdval nem sériil a magyar nyelv, hiszen betegeinkkel és
népszeri tudomanyos irasokban, eléadasokban tovabbra is
az anyanyelvi kifejezéseket hasznaljuk.

A szotir nem hidnyozhat egyetlen orvos konyvtdrabol sem
- maér ha rendelkezik az utdbbival. Kiilonosen a tudomanyos
munkat végzo, anyanyelvét és az idegen nyelveket értékeld és
ért6, igényes kollega kelléktarabol nem hianyozhat a koényv,
mert nem csak hasznos, de sok 6rémet is talal benne az olvaso.
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